
KITEKINTÉS A NAGYVILÁGRA 

Az Atlanti-óceán másik partján 
Interjú Szebik I m r e püspökkel 

Szerkesztő: Püspök Úr, az elmúlt májusban Amerikában járt . A Szentföldön és 
Európában sok h e l y e n m e g f o r d u l t egyházi vezető' számára nyilván újfajta élményeket 
j e l e n t e t t Észak-Amerika, ez a h a t a l m a s félkontinens ( U S A , K a n a d a ) méreteivel, 
lakosságával, élettempójával stb. Európai emberként m i k v o l t a k az elsó' más voná­
sok? 

Szebik Imre: Megrendülten léptem A m e r i k a földjére. Érzéseim t a r k a kavalkádjá­
b a n o t t vibrált a több millió m a g y a r - köztük nagybátyám és apa i nagyapám 
testvérének családja - a k i k e században hagyták el az óhazát, Magyarországot, és 
soha többé n e m térhettek haza szülőföldjükre. 

A hét és fél órás repülőidő érzékeltette ve l em a távolságot, a m e l y hazánk és az 
a m e r i k a i k o n t i n e n s között m u t a t k o z i k . 

A z első élmény a monumentalitás. M i n d e n n a g y méretekben j e l e n t k e z i k . N e m 
csak a közel száz emeletes felhőkarcolók sokasága, v a g y a h i d a k több kilométer széles 
f o l y a m o k a t átívelő nagysága, és a távolságok i t t h o n elképzelhetetlen méretei, de a 
t e r e k és p a r k o k méretei i s . 

Rögtön feltűnt M o n t r e a l b a n a lakosság sokszínűsége és soknyelvűsége. A f i a m é k 
lakásának közelében levő római k a t o l i k u s t e m p l o m b a n tizennégy n y e l v e n t a r t a n a k 
i s ten t i sz te le te t , egyházi óvodájukba 26 néphez tartozó g y e r m e k e k járnak. 

Szerkesztő: M a g y a r emberként m i t j e l en t e t t a találkozás a „kinti" m a g y a r o k k a l ? 
Szebik Imre: Mindenekelőtt öröm v o l t régi ismerősöket megölelni, újakkal megis­

m e r k e d n i . Jó v o l t átélni, m e n n y i r e szívesen fogadják az óhazából érkezőt. 
Három városban, M o n t r e a l b a n , Torontóban és C l e v l a n d b a n találkoztam o t t élő 

m a g y a r o k k a l . Montrealból a f r anc i a többség elszakadást inspiráló törekvései m i a t t 
egyre nagyobb méretű elvándorlás érzékelhető, elsősorban Torontóba. A m a g y a r o k 
száma is csökken, de még m i n d i g m i n t e g y 12 ezerre tehető. Igét h i r d e t t e m a m a g y a r 
presbiteriánus gyülekezetben, áhítatot t a r t o t t a m a 180 m a g y a r n a k me leg hajlékot 
biztosító szociális o t t h o n b a n . Találkoztam a művészeti élet képviselőivel. A zenei 
életben is sokan v a n n a k m a g y a r o k . 

C l e v l a n d b a n az úgynevezett n y u g a t i t e m p l o m gyülekezetében prédikáltam pün­
kösd vasárnapján. Fe ledhe te t l en m a r a d számomra a velük való találkozás. Közel 
h e t v e n e n v o l t u n k együtt az i s ten t i sz te le ten . Sz in te m i n d e n k i együtt ünnepelte az 
úrvacsorát is velünk. Sok ismerős arc. Három fázisban érkeztek a nehéziparáról 
i s m e r t legnagyobb „magyar városba". Közvetlenül a I I . világháború után, elsősorban 
értelmiségiek, h i v a t a l n o k o k , aztán 1956-ot követően, m a j d a f i a t a l a b b a k a „hajszál-



érszivárgás" jegyében szinte f o lyama tosan . Egymáshoz illeszkedésük állandó folya­
m a t és feladat , elsősorban a gondozó lelkész számára. 

Megindító, m e n n y i r e ragaszkodnak anyanyelvük használatához. 
N a g y o n örülnek, hogy m a g y a r h o n i egyházunk lelkészt küldött számukra. Toron to 

k i c s i evangélikus közössége egyre gya rapsz ik az átvándorlás és a környező államok 
magyarságából érkezőkkel. Szeretnének önálló lelkészt, m i v e l Clevlandból közel 500 
k m - t k e l l u t a z n i Tamásyné Molnár Éva lelkésznőnek, a k i rendszeresen t a r t i t t 
i s ten t i sz te le teke t . 

N a g y r a becsülöm többek őszinte megnyilatkozását, a k i k kényszerű körülmények 
között hagyták el hazánkat, életüket o l t a l m a z v a a börtönévektől menekülve, e lmond­
ták: maradjanak otthon a fiatalok a szabad független Magyarországon. Amerikában 
a leszármazottak törvényszerűen elveszítik identitásukat. 

Kitüntető v o l t találkoznom Böjtös László m a g y a r t i sz t e l e tbe l i k o n z u l l a l , a k i va-
dosfai (Győr-Sopron megye) gyülekezetünkben nőtt fe l m i n t a h e l y i lelkész f ia . Soka t 
fáradozik az o t t élő m a g y a r o k ügyében. O h i o államban 260 ezer magyar , v a g y 
magyar-származású a m e r i k a i állampolgár él. A k o n z u l úr a c l eve l and i gyülekezetnek 
is aktív tagja és az i s t en t i s z t e l e t ek rendszeres résztvevője. Terített asztalnál, o t tho­
nában úgy beszélgethettünk, m i n t h a évtizedes barátság kötött v o l n a össze bennün­
k e t . N a g y o n szere t i hazánkat és egyházunkat. 

Külföldi stipendiánsainkkal különös gondossággal törődik Bernhardt Béla főespe-
res, a k i n a p j a i n k b a n a m a g y a r nyelvű evangélikus konferencia első számú reprezen­
tánsa, és az Erős Vár című l a p főszerkesztője. 

Szerkesztő: Evangélikus püspökként m i l y e n n e k találta az a m e r i k a i evangélikus 
egyháznak azt a részét, a m i t m e g i s m e r h e t e t t ? 

Szebik Imre: Kanadában a m o n t r e a l i német-angol ajkú gyülekezetben prédikál­
t a m , a k i k n e k a templomában működött 1972- ig a magya r nyelvű evangélikus egy­
házközösség is . Ez utóbbit 1945-ben nagybátyám, néhai Szebik Károly alapította. A 
gyülekezet élete hagyományos. Néhány somogyországi sváb család tagjával is talál­
k o z t a m , a k i k m a g y a r nyelvünket hibátlanul beszélik. A k a n a d a i evangélikus egyház 
a közelmúltban szerveződött egységes egyháztestté, központjuk W i n n i p e g - b e n v a n , 
m i n t e g y 150 ezer l e l k e t számlál a világ második legnagyobb kiterjedésű országában. 

A z U S A - b a n részt v e t t e m az észak-kelet O h i o i Evangélikus Egyházkerület köz­
gyűlésén. M a g a az a l k a l o m s o k k a l inkább spirituális összejövetel volt, m i n t egyházjogi 
ak tu s . A hatszáz résztvevő a 220 ezer evangélikust reprezentálta. H a t a l m a s i roda ­
házban, terített asz ta l m e l l e t t , ünnepi, látványos úrvacsorai i s t en t i s z t e l e t t e l kezdő­
dött az a l k a l o m . A püspök prédikált, m o d e r n zenekar dobpergéssel vezet te be a 
liturgiát, gitárosok, pisztonjátékos és dzsesszorgona adták a sajátos összhangot, 
a m e l y b e n sok, számunkra i s m e r e t l e n d a l l a m csendült fe l . E g y év a l a t t három új 
gyülekezet „keletkezett", a m i t h a t a l m a s t aps sa l fogadott a közgyűlés. N e m k i sebb 
lelkesedés kísérte azt a bejelentést, hogy a kerület gyülekezeteinek bevétele az előző 
éveikhez képest 15 százalékkal növekedett. 

H a t spanyol nyelvű és több német ajkú gyülekezet is t a r t o z i k az ebben a régióban 
élő evangélikusokhoz, két a f r i k a i „eredetű" gyülekezet is v a n . A M i l l e r püspökkel való 
találkozás nyilvánvalóvá t e t t e , hogy egyházkerülete egyszerre őrzi a tradicionális 
vonásokat és a „szabadegyházi" karaktert. Erőteljesen missziói orientáltságú, n e m 
igényeket szolgál k i , h a n e m k e r e s i és szervezi az embereket , az új kihívásoknak 
megfelelően. E g y új kifejezés, a „Performance" kettős t a r t a l o m m a l tölti m e g az egyház 
küldetését is . Fontos , hogyan j e l e n i k m e g az egyház a m a i világban, fontos a m o n d a ­
nivalója, de fel k e l l m u t a t n i az eredményt i s . H i s z e n az értékes „áru"-nak ke le t je v a n . 
A teljesítmény-orientáltság i s m e r t vonásán kívül nagy hangsúlyt he lyeznek a megje-



lenítési formára, a m e l y n e m lehe t e lavul t , régies, h a n e m naprakész e lemeke t is fel 
k e l l t u d n i m u t a t n i a . Érdemes ezen Magyarországon i s e lgondo lkoznunk! 

Szerkesztő: N y i t o t t emberként, a k i különböző s z i n t e n és formában érdekelt a 
dialógusban, m i t t u d o t t a d n i és m i t t u d o t t e l fogadni az amerikaiaktól? 

Szebik Imre: M a g y a r gyülekezetekben m e g f o r d u l v a találkoztam a felekezeti elfo­
gultság gondolatával, vagy még inkább egyfaj ta bezárkózással. Érthető az, hogy a 
n a g y és rendkívül színes összetételű társadalomban m i n d e n k i k e r e s i önmaga i d e n t i ­
tását és közösségi élményét. Mégis a vegyes házasságok révén is érintett m i n d e n 
egyház abban , h o g y a másik előtt n y i t o t t legyen, hogy a jézusi ige: „mindnyájan egyek 
legye tek , hogy e lh iggye a világ, hogy én az Atyától jöttem" - e g y i k feltétele a h i te les 
szolgálatnak. Ú g y vélem, az ökumené iránti nyitottság gondolata hasznos európai 
üzenet lehetett Amerikában. 

E g y másik g y a k o r i téma v o l t beszélgetés közben a kereszténység és a magyarság 
megőrzésének kettős feladata. Talán érdemes v o l t hangsúlyozni, hogy a keresztény 
üzenet m i n d i g megelőzi a nemze t i azonosság megmaradásának gondolatát. Anélkül, 
h o g y feladnánk népi hovatartozásunkat, szabad g y a k o r o l n u n k , hogy m i n d e n k i n e k 
anyanyelvén hirdessük az Igét, i l l e t v e azon a n y e l v e n , a m e l y e n értenek. Meglepő volt 
számomra, hogy több gyülekezetben csak magyarnyelvű istentiszteletet tartanak, 
jóllehet a második nemzedék törve, a harmadik pedig már alig beszéli nyelvünket. A z 
evangélium továbbadása elsődleges küldetésünk. 

Fon tos v o l t a m a g y a r társadalmi és egyházi he lyze t részletes ismertetése, m i v e l 
aránylag kevés hír jut el a távoli földrészre rólunk. 

Amerikában gazdagított a helyi egyházak missziói elkötelezettsége. Ez két m u n k a ­
ágban i s m u t a t k o z i k . Az egyik a személyes megszólítás és lelkigondozás. A másik a 
médiumokhoz való pozitív viszonyulás. Jó, b i b l i k u s üzenetet hordozó műsorok készí­
tése. A z eredmény n e m m a r a d el . A n a g y társadalmi mozgás következtében az egyház 
is vándorol hívei után. A „mobil egyház" gondolatával lehet, hogy itthon is meg kell 
barátkoznunk. 

A t e c h n i k a i arzenál és a magas műszaki fejlettségi sz in t , a m e l y a tengerentúlon 
rendelkezésre áll, nálunk is h a m a r o s a n megje len ik . F e l k e l l készülnünk hasznosítá­
s u k r a az egyház missziói szolgálatában. 

Visszatérő kifejezés v o l t o t t létem a l a t t a „zero tolerance". A fegyelmezettséget 
a k a r t a hangsúlyozni ez a türelmetlen szófordulat. N e m láttam az utcán alkoholos 
bódultságban kóválygó ember t , 18 éven a l u l i n a k n e m szolgálnak k i n i k o t i n tartalmú 
árut az üzletekben. A sebességtúllépést súlyos dollárösszegekkel büntetik. A felgyor­
sult élet nagyobb fegyelmezettséget követel tőlünk Európában is. 

Szerkesztő: Jövőre figyelő egyházi vezetőként m i b e n látja Észak-Amerika szerepét 
az Európai Unió kérdésével viaskodó földrészünkön? 

Szebik Imre: Örülök annak , hogy már a század elején megfogant kérdés, az 
Európai Unió gondo la t a e l i n d u l t a megvalósulás útján. Sok kisebbségben élő népcso­
port egyetlen menedéke lehet az európai nemzetek nagy családjának védőernyője. 
Észak-Amerika példája ebben számomra m o d e l l értékű. A t engeren túli k o n t i n e n s 
gazdasági ereje és p o l i t i k a i h a t a l m a ösztökélheti a vén Európa népeit a nagyobb 
összetartozás és kölcsönös felelősség irányába. Kívánom, hogy a spirituális hatások 
Amerikából mielőbb ideérkezzenek - a lakosság 40 százaléka rendszeres igehallgató 
- s ez pezsdítőleg h a t h a t öregedő földrészünk megelevenedésére. Talán lassan el­
hisszük, hogy n e m c s a k kenyérrel él az ember . . . 



IFJ . PINTÉR KÁROLY 

A „nyugodt" kontinens, 
avagy látogatás Ausztráliában 
A k i n e k megada t ik , h o g y néhány he t e t a legtávolabbi földrészen turistáskodjon, az 
a l igha t u d be te ln i a természet és az életforma másságának - alapvetően ke l lemes -
élményeivel. A letelepedők v i s z o n t lassan, de b iz tosan e l fe ledik m a j d azt a köztes 
érzést, amely az Európából érkezett, és oda visszatérni szándékozó látogatókban 
néhány hónap múltán sz in te egyöntetűen úgy fogalmazódik meg, h o g y Ausztrália 
tulajdonképpen egy meglehetősen u n a l m a s ország! M i v e l ez a - Sydney-ben v a g y 
Melbourne-ben vendégeskedő honfitársainktól is épp elégszer h a l l o t t - (köz)vélekedés 
utóbb furcsa módon még az újságíró kollégák beszámolóiból is r end re kifejtődik, az 
alábbiakban - ezt pótolandó - megkísérlek három-négy o l y a n elemből összerakni egy 
vázlatos Ausztrália-képet, melyekből talán kiderül, h o g y m i l y e n impressziók hatásá­
r a (vagy hiányára) éreznek sokan így. Annál is inkább, m e r t az ötödik k o n t i n e n s r e 
érkező magya rok többsége manapság már n e m bevándorló, még csak n e m is t u r i s t a , 
h a n e m látogató vízummal rendelkező európai, a k i k jel lemzően 3-6 hónapot, ritkáb­
b a n egy teljes esztendőt vendégeskednek távolba szakad t rokonaiknál, barátaiknál. 

Előre k e l l bocsátanom, hogy e t e k i n t e t b e n az ötödik k o n t i n e n s t „unalmasnak" 
találók körében is megosz l anak a vélemények, h o g y a világrész ilyetén minősítése 
végső soron javára v a g y ellenére írandó-e az ausztrál társadalomnak. Hisz ' i smere te s , 
hogy Ausztrália azon kevés jóléti államok egyike, a h o l v i s z o n y l a g még m i n d i g feszes 
a szociális háló, és az életszínvonal romlása f e l e t t i össznépi sopánkodás, a m a g y a r 
fülnek még akár hencegésnek is te tszhet . Példának okáért, az infláció egy-két 
százalékot meghaladó mértékét már súlyos problémaként értékeli a lakosság, m e r t 
még az elmúlt évtizedben is v o l t o l y a n esztendő, a m i k o r g y a k o r l a t i l a g n e m v o l t 
kimutatható pénzromlás. 

M a g u k az ausztrálok, m a még azért növekvő félelmeik ellenére is meggyőződéssel 
vallják, hogy hazájuk - ahogyan ők nevez ik - l u c k y count ry , és t a g a d h a t a t l a n , hogy 
sok szempontból mindmáig szerencsés ország. 

A z angolok által 1788-tól benépesített, m a j d 1901-ben államszövetséggé nyilvání­
t o t t domínium hét és fél millió négyzetkilométer kiterjedésű területén sohasem dúlt 
háború (a I I . világháború során egyedül D a r w i n városát érte egy a l k a l o m m a l japán 
légitámadás), és m i n d e n esély m e g v a n a r ra , hogy Ausztrália immár 18 milliós 
lakossága, véresebb b e l p o l i t i k a i v i h a r o k emléke nélkül búcsúztassa a X X . századot. 

A b r i t fegyencekkel kezdődött „honfoglalás" történetét e le in te u g y a n sűrűn tarkí­
tották vérfoltok, s bár a bennszülöttekkel szembeni atrocitások némelyike j o g g a l 
minősíthető mészárlásnak, az első f l o t t a érkezésekor m i n t e g y 300 ezerre taksált 
abo r ig ina l őslakosság „megtizedelését" (számuk m a mindössze 30 ezer) alapvetően 
n e m a fehérek fegyvere i , s o k k a l inkább vírusai és egyéb civilizációs „jótéteményei" 
okozták. A m i ped ig a fehérek egymás közötti csetepatéit i l l e t i , a legvéresebb, az e g y i k 
aranyláz során 1854 decemberében - bányászati j o g o k megtagadása m i a t t - kitört 
úgynevezett Eureka-lázadás 36 halálos áldozatát már név sze r in t is nyilvántartják... 

A z u n a l o m n a k persze n e m a jólét és n e m a békesség a szinonimája, h a n e m a 
monotónia, az egyhangúság, esetleg a sivárság, az üresség. A k i környezetét idővel 
i l y e n n e k tapaszta l ja , az először többnyire a felszínre k e z d g y a n a k o d n i . N e m is 
egészen a l ap t a l anu l . 



A z Ausztráliába tartó repülőjáratok l eggyakor ibb útvonala az indonéz szigetvilág 
fe le t t vezet, és t i s z t a időben t a g a d h a t a t l a n u l ez a légi út legszebb szakasza. Miután 
azonban az utolsó, üdén zöldellő a to l l nak is n y o m a vész, ismét egybeolvad óceán és 
ég, hogy a hosszantartó kékes szürkeség után végre feltűnjön az Ausztráliának 
nevezet t h a t a l m a s sárgásbarnaság... Tek in t e t t e l a r r a , h o g y a szak i roda lom a 250 m m 
v a g y annál kevesebb éves csapadékátlagban szabja m e g a sivatagosodás kritériumát, 
ilyesformán a földrésznek „mindössze" 35 százaléka minősíthető s iva tagnak . H a némi 
nagyvonalúsággal megkétszerezzük a „csak ínyenceknek" ajánlható terepet , még 
m i n d i g m a r a d a k k o r a terület, amelyből huszonöt Magyarország te lne k i . Es a siva­
tagoktól e l t e k i n t v e , a felszín i g e n változatos, csak éppen - európai léptékkel mérve — 
n e m elég változékony! M í g ugyan i s Magyarországon körülbelül ötven kilomé­
terenként módosul a táj k a r a k t e r e , addig Ausztráliában 500 kilométer után sem 
feltétlenül. Egyébiránt talán csak az alpesi típusú hegyvidékek szerelmesei n e m 
találhatnak kedvükre való vidéket az e g y h a r m a d részt trópusi, kétharmad részt 
mediterrán éghajlati övbe tartozó kont inensen . 

A z egzot ikus környezettől való lassú „elidegenülés" oka inkább az, hogy a kirán­
d u l n i vágyó vendég, ideje döntő többségét a házigazdák családi háza táján tölti, a m e l y 
sz inte kivétel nélkül a h a t állami székhely valamelyikének külső kerülete. A z angol­
szász bevándorlókon kívül más nációk tag ja i csak szabályt erősítő kivételként költöz­
n e k vidéki településekre, az outback-be. A m a g y a r o k ennél is következetesebbek: 60 
ezerre becsült összlétszámukból 50 ezer lélek - nagyjából egyenlő arányban - Sydney 
v a g y M e l b o u r n e lakója. Azaz , hogy a két me t ropo l i s z névadó városrészeinek éppen 
hogy n e m , m e r t a city-ként jelölt központi kerületekben s e n k i sem l a k i k . Ezekben 
n a p p a l nyüzsgő h i v a t a l i és üzleti élet za j l ik , munkaidő után v i s z o n t elnéptelenednek. 
Úgy v a n ez Észak-Amerika felhőkarcolóinak tövében i s , csak hát a j e n k i k n e m 
véletlenül szokták az „ozik" o r r a alá dörgölni, hogy M e l b o u r n e v a g y Sydney nagyjából 
akko ra , m i n t N e w Y o r k temetője... 

Természetesen a külső, kertváros-jellegű kerületeknek is m e g v a n a m a g u k köz­
pont ja , és az éjszakai élet r e k v i z i t u m a i ezek némelyikében is megtalálhatók, ám n a g y 
valószínűséggel ezek felkereséséhez is gépkocsiba k e l l ülni, a m i - már csak a „Balra 
tar ts !" m i a t t i s - többnyire sofőrt igényel. A házigazdák f u v a r j a i r a szoruló vendég 
h a m a r belátja, hogy ez a településszerkezet elsősorban a t i sz tes családi életformának 
kedvez, és talán e l sem h i s z i , hogy a manapság kötött házasságoknak várhatóan már 
40 százaléka végződik válással. 

(Említést k e l l még t e n n i azokról az építészetileg is e k l e k t i k u s negyedekről, m e l y e k 
keskeny sávban ékelődnek a cen t rumok és a kertvárosok közé. Ezek különböző 
színvonalú bérleményeiben a m i n d e n k o r i extravaganciát képviselő lakók együtt 
élnek az elesettebb rétegekkel, illetőleg az újonnan érkezett bevándorlókkal. M i v e l 
az ausztrál nagyvárosokban nincsenek sem gettók, sem k i m o n d o t t nyomornegyedek , 
az európai látogatók számára a szóban forgó városrészek k i fe jeze t ten vonzóak. N o , 
de m i t keresne o t t az átlagosan öt szobás családi házak vendége?) 

A távolságok m i a t t (Sydney területe körülbelül 4 ezer k m 2 ) a házigazdákra v a n 
u t a l v a a vendég a k k o r is , h a egyszerűen csak társaságra vágyik. Ugyanezért még a 
barátok is inkább te le fonon tartják a kapcsolatot , és azt gondo lom, hogy m i n d a d d i g , 
amíg a h e l y i hívások - egyébként is jelképes összeg - tarifája független m a r a d a 
beszélgetések időtartamától, Ausztráliában továbbra is a te lefon lesz a „társadalmi 
érintkezés" meghatározó formája. E n n e k szociológiai hatásvizsgálata t egnap még 
külön tanulmányt érdemelt vo lna , m a azonban az elemzést már k i ke l lene te r jesz ten i 
az in t e rne t e s kommunikáció sajátosságaira is . A l i g h a véletlen, hogy Ausztrália n e m 
csak a távközlés, de a számítástechnika területén is i g a z i n a g y h a t a l o m . M i n d e z 
persze a legkevésbé sem v igasz ta l j a azt a látogatót, a k i ezen a „másvilágon" is 
testközelben szeretne m e g i s m e r k e d n i , eszmét cserélni hús-vér emberekke l . Lehető-



l eg ausztrálokkal, m e r t tegyük fe l , hogy már az ausztrál ango l t is elsajátította. Nos , 
h a v a l a k i nagyon akar , i s m e r k e d n i azért i s m e r k e d h e t - eszmét cserélni már kissé 
bajosabb. A z eszmecseréhez u g y a n i s csereszabatos eszmék szükségeltetnek, a k a r o m 
m o n d a n i o lyan témák, amelyekről mindkét félnek v a n némi i smere te és véleménye. 
I l y e n témát n e m könnyű találni. A n n a k ellenére sem, h o g y az ausztrál állampolgárok 
23 százaléka n e m is a k o n t i n e n s e n született, és n e m is feltétlenül angol anyanyelvű. 

Ausztráliában vendégeskedő honfitársaink többségének n a g y o n h a m a r feltűnik 
az ausztrálok tájékozatlansága. H o g y társaságban egyébről sem t u d n a k beszélni, 
m i n t a k r i k e t t , a go l f m e g az ausztrál f u t b a l l , s h a v a l a k i - m o n d j u k - p o l i t i k a i , netán 
kulturális témával h o z a k o d i k elő, a k k o r inkább a tőzsdére v a g y m u n k a h e l y i ügyekre 
t e r e l i k a szót, legszívesebben p e d i g n e m is beszélgetnek, csak vihorásznak, iszogat­
n a k , gond ta l an derűvel múlatják az időt... 

A magyarországi látogatók később azt is észreveszik, hogy nagyjából hasonló 
témaszegénység j e l l e m z i a n e m angol anyanyelvű ausztrál közösségeket i s . (Ez az az 
időszak, a m i k o r k i f e j eze t t en u n a l m a s n a k találják Ausztráliát .) Még később v i szon t 
talán már észre sem vesz ik , hogy m a g u k is többet beszélnek az időjárásról, a 
kertészkedésről vagy a m a g y a r k l u b aznap i fogásairól...; m i n t . . . , m i n t - miről is 
ke l l ene beszélni?! N o p r o b l e m ! 

JÁROSI ANDOR 

Luther istentiszteleti reformja - Erdélyben 
Néhai Járosi Andor kolozsvári evangélikus lelkész magántanári disszertációja a 
német evangélikus l i t u r g i k u s m o z g a l m a k k a l fog la lkoz ik . Disszertációját egyháza s 
egyben a kolozsvári református teológiai fakultás a l egmagasabb minősítéssel fogadta 
e l . Aromániai sajátos v i s z o n y o k következtében ugyan i s a m a g y a r nyelvű evangélikus 
lelkészképzés a református teológiai fakultás keretében f o l y t . Dolgoza ta 1932-ben a 
magyarországi T h e o l o g i a i Szemle különlenyomataként is megjelent . 

A z alábbiakban a tanulmány e g y i k fejezetét közöljük a szerző születésének 100. 
évfordulója és a téma aktualitása alkalmából. - Tavaszy Sándor, a kolozsvári teológiai 
fakultás professzora és a k k o r i igazgatója többek között a következőket írta a disszer­
táció ajánló soraiban: Járosi A n d o r „Isten Igéjét v a l l j a a teológiában a legmagasabb 
fórumnak, amelye t n e m enged semmiféle ember i fórummal egysorba állítani" ... „In­
n e n v a n az, hogy a h t u r g i a i probléma értelmezésében sem a h tu rg i zmus , sem az 
esztéticizmus, sem a formarontó in te l l ek tua l i zmus , sem a d o g m a t i k u m o t elpárologtató 
pszichologizmus és sz imbol izmus kísértésének n e m esik áldozatul. Ebben a dolgozatban 
az Isten Igéjének rabságában és szabadságában élő teológus bizonyságtevése zeng felénk!" 

Járosi Andor 1897. december 5-én született a Torontál megye i , m a vajdasági 
Újsándorfalván. 1944. december 26-án h a l t meg M a g n i t o g o r s z k b a n , orosz fogságban. 
Lelkészi szakfolyóiratunk, a Lelkipásztor, 1949 december i számát, Veöreös I m r e 
szerkesztésében az ő emlékének szentel te . Életrajzát „ A n a g y késztető" címen Gaál 
György írta meg és a D i a k o n i a 1984-ben közölte. L ő w y Dániel „ A téglagyártól a 
vagonok ig" című kötetében „ A s zamospa r t i város Wallenbergje"-ként idézi emlékeze­
tünkbe válságos időkben tanúsított magatartását. E n n e k rövidebb formáját az Egye­
sült Államokban m a g y a r n y e l v e n megjelenő „Menora", i t t h o n ped ig a Credo előző 
száma közölte. 

Benczúr László 



„Az I s t e n sohasem állt szóba másként velünk, m o s t s em áll szóba másként, csakis 
Igéje útján. V i s z o n t m i s em közelíthetünk az I s tenhez másként, csakis az ő ígérete 
Igéjébe v e t e t t hit által. Cselekedete inket s e m m i b e se vesz i , n incs is n e k i azokra 
szüksége; azok inkább csak az emberekke l és önmagunkkal való v i szonyra t a r t o z n a k . 
H a n e m azt igenis megkívánja t o l u n k , hogy m i őt ígéreteiben igaznak t a r t s u k s ez 
a lapon türelemmel várjunk reá és h i t t e l , reménnyel és szere te t te l tiszteljük meg. Ú g y 
vehetjük b iz tos ra , hogy fenségét és dicsőségét r a j t u n k m e g m u t a t j a , a m e n n y i b e n n e m 
a m i futásunk, h a n e m az ő i r g a l m a , ígérete és ajándéka által m i n d e n jót megnyerünk 
és bírunk. íme ez amaz igaz is tent isz te le t , ame lye t nekünk a misében végeznünk 
k e l l . " 

Luthernek ,J±z egyház babyloni fogságáról" szóló könyve e pár sora élesen m u t a t 
rá i s t en t i s z t e l e t i alapvető reformgondolatára, de egyúttal azokra a liturgiái kérdé­
sekre is , m e l y e k e t ez a „hérésie antiliturgistée"-t eláruló kijelentés, L u t h e r első 
i s t en t i s z t e l e t i r e f o r m próbálkozásaitól kezdve újra m e g újra a r r a készteti az evangé­
l i k u s egyházat, hogy revízió alá vegye az istentiszteletről való felfogását, i s ten t i sz te ­
letét, különböző i s t e n t i s z t e l e t i formáit. Luthernek már az 1520-as évekből három 
k i m o n d o t t a n i s t e n t i s z t e l e t i kérdésekkel foglalkozó könyve v a n : Von Ordnung Gottes-
diensts in der Gemeinde, 1523., Formula missae et communionis, 1523, és a Deutsche 
Messe, 1526. Ezek a munkák azt mutatják, hogy L u t h e r n e k az istentiszteletről szóló 
alapfelfogása már az 1520-as évek legelején te l jesen tisztázott vo l t , liturgiái formái­
n a k azonban állandóan l a b i l i s a jellegük. 

Első pillantásra i g a z n a k t e t s z i k az a közkeletű fölfogás, hogy Luther istentiszteleti 
reformja általában véve csak a római mise lerövidítése. E fölfogás sze r in t a r e f o r m 
lényege n e m más, m i n t a mise áldozati jellegének az elvetése s így elejtése a mise 
o lyan részeinek, a m e l y e k az áldozatra v o n a t k o z n a k . L u t h e r r e fo rmja eszer in t k o n ­
zervatív jellegű: r a g a s z k o d i k a régi formákhoz, bár az i s t en t i s z t e l e t középpontjába a 
gyülekezeti igehirdetést tesz i . A reform másik ismertető jegyéül az istentisztelet 
tanító-, nevelő jellegét szokták említeni. 

Ez a felfogás egészében véve hamis, m e r t csak L u t h e r s zemmel látható p r a k t i k u s 
érdekeire néz. A m i t . i . a régi liturgiái formákhoz való ragaszkodását i l l e t i , azt 
egyáltalában n e m lehe t konzervatívizmusnak nevezn i . Luther praktikus érdekből 
t a r t o t t a m e g őket. Bizonyos t a r t a l o m kifejezésére a l k a l m a s a k vo l t ak ; értékes keresz­
tyén j a v a k , m e l y e k úgy L u t h e r , m i n t a w i t t e n b e r g i gyülekezet szívéhez hozzánőttek. 
Megfelelőeknek is t a r t o t t a őket és így m e g is h a g y t a . Igaz u g y a n , az az állítás sem 
állja m e g a helyét, m e l y Luthernél a d i a p h o r o n n a k állítja be a liturgiái formákat. 
L u t h e r bizonyára szeret te az általa felhasznált formákat, velük W a l t e r r e l , m u z s i k a i 
segítőtársával bizonyára szívesen is fog la lkozot t , de a mise egyes liturgiái részei 
között válogatott, értékelt. M i n d a m e l l e t t azonban , különösen a Deutsche Messe 
m u t a t j a ezt, formákban n e m kötötte m e g az i s t en t i sz te le te t . A keresztyén ember 
szabadságára és szeretetére bízta ezt a kérdést. 

A m i a tanító-, nevelójelleget i l l e t i , ez is p r a k t i k u s vonása i s t en t i sz te le t i reformjá­
nak . Egyszerűen le k e l l e t t számolnia azzal , hogy az evangélikus gyülekezetek teljes 
tudatlanságban v a n n a k az evangélium igazsága felől. De épen a Deutsche Messe 
m u t a t j a , hogy az az i s t en t i s z t e l e t i f o rma és felfogás, m e l y az úzus következtében 
meggyökerezett, az evangélikus egyházban és úgy az o r thodox ia , m i n t a rac iona l iz ­
m u s intellektuális irányítottságánál fogva lényegileg m e g m a r a d t , L u t h e r sze r in t 
csak szükségszerű, de n e m normatív érvényű v o l t . A z i g a z i keresztyén i s ten t i sz te le t ­
ről ő is t u d o t t , csak n e m v o l t a k m e g az embere i hozzá. Ez a lélekben való i s t en t i sz t e l e t 
v o l t szívének t i t k o s vágya. 

Erről ír Deutsche Messe-hen: „Aharmadik a l a k p e d i g ( t . i . az i s ten t i sz te le t h a r m a ­
d i k formája), a m e l y n e k az evangéliumi r e n d igaz természetével ke l lene bírnia, n e m 



szükséges, hogy nyilvános h e l y e n mindenféle nép előtt folyjék le, h a n e m azoknak , 
a k i k k o m o l y a n törekszenek a keresztyénségre s az evangéliumról szóval és t e t t e l 
tesznek tanúságot, ke l l ene név sze r in t összeiratkozniok, s v a l a h o l v a l a m e l y házban 
magok között összegyülekezniök imára, olvasásra, keresztelésre, a szentség élvezésére 
s más egyéb keresztyén cselekedetek gyakorlására. E z e n a r enden belül l ehe tne 
m i n d a z o k a t , a k i k n e m keresztyénileg v i s e lkednek , m e g i s m e r n i , büntetni, javítani, 
kizárni vagy kiközösíteni, K r i s z t u s n a k Máté ev. 18 ,15-ben fog la l t rendelése értelmé­
ben. Ebben l ehe tne a keresztyénekre egy általános alamizsnálkodást kiróni, m e l y e t 
önként g y a k o r o l j a n a k s osszanak k i a szegények között szent Pálnak I I . K o r . 9 , 1 -12 . 
és következő verse iben fe l jegyzet t példája sze r in t . I t t n e m vo lna szükség sok és 
hosszadalmas éneklésre. I t t rövid, s megfelelő módon a keresztségét, i l l e t v e a szent­
séget is k i l ehe tne szolgáltatni, s m i n d e n súlyt az Igére, az imádságra és a szere te t re 
he lyezn i . I t t egy jó , s rövid kátéra v o l n a szükség a hitről, a tízparancsolatról, s a 
Miatyánkról. Szóval h a megvolnának az e m b e r e k és személyek, a k i k k o m o l y a n 
törekszenek a keresztyénségre, s a r e n d e k e t és szabályokat könnyű v o l n a megcsinál­
n i . Én azonban n e m t u d o k , s n e m szeretnék még i l y e n egyházközséget, i l l e t v e 
gyülekezetet r e n d e z n i v a g y szervezni . M i v e l n incsenek még m e g hozzá a jó e m b e r e i m 
és személyeim; a m i n t n e m is látok sokaka t o lyanoka t , a k i k a r r a törekednének. De h a 
rákerülne a sor, hogy m e g t e g y e m s a körülmények kényszerítő hatása a l a t t a dolog 
elől n y u g o d t l e l k i i s m e r e t t e l többé k i n e m térhetek: az esetre szívesen m e g fogom t e n n i 
e t e k i n t e t b e n a magamét, a m e n n y i r e csak tőlem t e l i k . A d d i g azonban a két említett 
alaknál m a r a d o k s a nép között nyilvánosan a prédikáció m e l l e t t o lyan i s t en t i sz t e l e t e t 
segítek szo rga lmazn i , a m e l y e n az ifjúság gyakoroltassák s a többi hívek h i t r e hívo-
ga t tassanak s buzdíttassanak, míg azok a keresztyének, a k i k az Igét k o m o l y a n 
veszik, n e m állnak elő s m a g u k n e m sürgetik, nehogy a dologból pártviszály l egyen , 
m i n t lenne esetleg, h a csupán a m a g a m feje után i n d u l v a kezdeményezném." 

Ez az idézet a r r a is m u t a t , hogy Luther i s t en t i s z t e l e t i reformtörekvései mögött 
egy új i s t en t i s z t e l e t i felfogásnak megfelelő új élet áll. Mindenese t r e elfelejtette a római 
mise do ut des és ex opere operato elvét, tehát a római m i s e jel legzetesen k u l t i k u s , 
szakramentális vonásait. L u t h e r n e m r o m o k o n épít, h a n e m egy új életből i n d u l k i . 
E n n e k az új életnek a kiindulópontja a h i t által való megigazulás. De ezt a h i t által 
való megigazulást is k i m o n d o t t a n l u t h e r i értelemben k e l l venniük, n e m p e d i g az 
Ágostai hitvallás, i l l e t v e az evangélikus szimbólumok legyöngített formájában. E r r e 
vonatkozóan Holl kutatásaira támaszkodhatunk, a k i egy, a Luther-kutatásra döntő 
jelentőségű tanulmányában m u t a t j a m e g a h i t által való megigazulás l u t h e r i értel­
mezését. Az Ágostai hitvallás 20. ártikulusa a h i t által való megigazulásról m o n d j a : 
„Tota haec doctrina ad illud certamen perterrefactes conscientiae referenda est nec sine 
illo certamina intellegipotest." Ez a melanchtoni felfogás, i l l e t v e hangsúly úgy értette 
a h i t által való megigazulást, m i n t a l e l k i i s m e r e t vigasztalását. A h i t által való 
megigazulás e m b e r i oldalát domborította k i , míg I s t e n tettét csak a n n y i b a n érintette, 
a m e n n y i b e n az a bűnbocsánat bizonyosságához szükségesnek látszott. Ped ig L u t h e r 
n e m az ember, h a n e m I s t e n szempont ja a l a t t látta a megigazulás tanát. I s t e n az, a k i 
megigazít. A megigazítás az I s t e n n e k az e m b e r r e l való kapcsolatát, viszonyát, érint­
kezését tesz i lehetővé, és n e m j e l e n t mást elsősorban, m i n t azt, hogy I s t e n i g a z n a k 
i s m e r i el az e m b e r t (reputari justum). I s t e n n e k ez a ténye közösséget t e r e m t I s t e n és 
ember között, a m e n n y i b e n a megigazítás az elfogadást, a közösségbe való fölvételt 
j e l e n t i . ( L u t h e r kifejezései szer in t : suscipere, recipére, aussumere, acceptare) . A 
megigazulásban tehát azon v a n a hangsúly, hogy I s t e n szabad szerzése a meg igazu ­
lás, sőt éppen tökéletes ellentéte annak , a m i t az ember tulajdonképpen megérdemel. 
Miután az ember bűnös voltából kilépni n e m t u d , az I s t e n n e l való közösséget éppen 
azért sohasem érdemelheti k i , n e m is kényszerítheti semmiféle cselekvés által I s t e n t 
a közösség lehetővé tételére. A megigazulás éppen azért t i s z t a k e g y e l m i ajándék és 



az e m b e r számára elsősorban a bűnbocsánatot j e l e n t i . A bűnbocsánatban lehetséges 
egy h i t b e n való új élet. Ez a h i t b e n való új élet az i gaz i i s t en t i sz te le t . 

Tehát csakugyan a h i t az i g a z i i s t en t i sz te le t , m i n t az t „Az egyház babiloni fogsá­
gáról" szóló könyvben o lvas tuk . A h i t azonban I s t e n szabad szerzése és k e g y e l m i 
ajándéka. A z ember részéről n e m más, m i n t elismerése a n n a k , h o g y I s t e n egyedül 
v i s z i véghez egész keresztyén életünket. I s t ennek ezt a tevékenységét j e l z i H o l l ezzel 
a kifejezéssel: Alleinwirksamkeit Gottes. 

D e éppen i t t vetődik fe l a kérdés, h o g y h a a h i t e n kívül más i s t en t i sz te l e t e t I s t en 
n e m akar , lehet-e a k k o r k u l t i k u s , i l l e t v e liturgiái aktusról szó. A z i s ten t i sze le t a hívő 
földi körülményeinél fogva csak i s t en t i s z t e l e t i tevékenység által lehetséges. A z bizo­
nyos , h o g y az a keresztyén i s t en t i sz te l e t l i t u r g i k u s tevékenység formáj ában, K r i s z t u s 
úrvacsorájában vet te kezdetét s így L u t h e r , h a az i s t en t i s z t e l e t lényegét a h i t b e n nézi 
i s , ezzel n e m azt teszi , hogy megtagadja a liturgiái tevékenységet, h a n e m egy 
feszültséget éreztet, m e l y az i s t en t i sz te le t és l i t u r g i a között v a n . Az evangélikus 
istentiszteleti reformtörekvéseknek a lehetősége örök időre itt rejlik. M e r t e szer in t 
m i n d e n liturgiái cselekvés csak utalás az igazi istentiszteletre. 

A liturgia tehát emberi próbálkozás, egyszerű lehetősége az istentiszteletnek. Egyál­
talán n e m biztosítja az I s t e n jelenlétét és hatását. I s t e n jelenléte az Igében és a h i t b e n 
szen te l i m e g az i s t en t i s z t e l e t i cselekményt, időt, he lye t . A z Ige is , és a h i t is , i s t en i 
ajándék. Míg a liturgiái cselekmény mindig a jelenvaló világ síkján folyik le és marad 
meg, addig csak alkalom Isten számára, melyet a Feltétlen saját akarata szerint 
használ, illetve nem használ fel. 

Az istentisztelet és liturgia kérdése éppen ezért tulajdonképp Istenkérdés. A h i t 
I s t e n munkája a szívben: I s t e n eljövetele j e l en lé t e a Feltétlen eljövetele és jelenléte. 
A h i t éppen ezért I s t e n objektivitásának szükséges korrelatívuma, m i n t k u l t i k u s 
alapmagatartás és n e m pszichológiai jellegű. A z Ige hatóereje I s t enen f o r d u l meg. 
N e m s t a t i k u s és e m p i r i k u s a n kimutatható nagyság, h a n e m d i n a m i k u s jellegű, m e l y 
I s t e n kijelentésében tör be a világba. Az Ige külső a lak ja , m i n t i l y e n , földi, tehát 
tulajdonképpen ellentétes az i s t e n i v e l . M i h e l y t I s t e n áthatja, új jelentést nyer. Az 
Apológia 4. artikulusa m o n d j a k i , hogy csak h i t t e l - m e g r a g a d n i l ehe t az igét, n e m 
p e d i g megérteni, i l l e t v e rájönni értelmére: „Verbum tantum fide apprehenditur". 
E b b e n az értelemben t a r t a l m a az Igének az I s t en . I l y e n értelemben s z a k r a m e n t u m 
az Ige Luthernél: „Ich kann das Sakrament in der Messe täglich niessen, wenn ich nur 
das Testament, das ist die wort und Geduld Christi, für mich bilde und meinen 
Glauben darin weide." 

A h i t e n és az Igén kívül m i n d e n egyéb csak lehetőség s így m i n d e n más csak 
e m b e r i intézmény: „Mint e m b e r i intézmény m i n d i g kérdéses." A z evangélikus l i t u r ­
giának ezt a momentumát nevezi F r i c k „liturgikus nyugtalanságának. 

És éppen ez adja m e g a lehetőséget és a szükségességét az örökös liturgiái 
r e f o r m n a k . A h o g y azonban a r e f o r m n a k ez a je l legzetes vonása, úgy ez m u t a t j a az 
evangélikus i s t en t i sz t e l e tnek tulajdonképpeni aktuális vonását. A l i t u r g i a éppen 
azért n e m állandó, m e r t n e m t u d j a egysze r smindenkor ra biztosítani I s t e n útját 
mihozzánk. A liturgiával n incs kezünkbe adva I s t e n n e k objektív formában való 
megjelenítése. Az i s t en t i s z t e l e t i formák, l i t u r g i a embe r i szükség, e m b e r i próbálkozás, 
m e l y n e k csak I s t e n ígéretei s ze r in t és h i t b e n v a n jelentősége. Miután ped ig I s t en 
ígérete és a h i t a reformátori értelemben v e t t Igén f o r d u l meg , az Ige p e d i g Istenkér­
dés, ezért az i s t en t i sz te le t és l i t u r g i a következésképpen istenkérdés. S i n n e n érthető, 
hogy L u t h e r egyedül I s t e n Igéjére he lyez i liturgiái reformtörekvéseiben a hangsúlyt. 
Ezze l végtelen lehetőségét n y i t o t t a m e g a liturgiái reformtörekvéseknek s ugyanak­
k o r örökre hozzákötötte a kérdést az I s t e n Igéjéhez. 

Minden liturgiái reformkérdést egyetlen főcím alatt lehet csak tárgyalni és nézni: 
Isten igéje és az istentisztelet. 



KINCZLERIRÉN 

Akikről megfeledkeztünk... 
Az egykori Kárpátalja evangélikussága 

A nemrég megje len t „Kárpátaljai napló" (Korén E m i l , 1997) s o k a k figyelmét fordí­
t o t t a e r re az el fe ledet t tájra. Evangélikus részről is többen i n d u l t a k e l m e g t e k i n t e n i 
a helyszínt. Testvéremmel együtt bennünket is hívtak, de m i n e m mentünk. Szüle­
tésünk helyére edd ig n e m v o l t erőnk visszatérni. 

Szegényes, kissé lenézett országrész v o l t Kárpátalja, Rusz inszko . Ped ig a történe­
l e m jelentős eseményei játszódtak le i t t : a honfoglalás, kutatók s z e r i n t a vérszerződés 
is az ungvári várban történt. A l e l k e k b e n a legmélyebb n y o m o k a t a Rákóczi-szabad­
ságharc hagy ta , ame lyben a X I I . században Északkelet-Magyarországra te lepedet t 
r u s z i n o k is jelentős mértékben részt ve t t ek . A z ungvári vár, a m e l y a várost u r a l j a , 
közös történelmi múlt jelképe v o l t m i n d e n o t t élő népnek. 

Népesség tekintetében Magyarország egy ik legvegyesebb tája v o l t Kárpátalja. 
M a g y a r o k , r u s z i n o k , tótok, Máramarosban románok, Felvidékről lehúzódott németek 
és Galíciából bevándorolt zsidók éltek i t t békésen egymás m e l l e t t . Ugyanez v o l t 
tapasztalható vallási téren is . A t e m p l o m o k t o r n y a i jelezték - a g y e r m e k k o r u n k b a n 
mindössze 20-25 ezer lakosú városban - a vallási sokszínűséget. A pravoszlávia ezen 
a vidéken kisebbség vo l t , a „nagyoroszok" a k k o r még kevesen v o l t a k . A r u s z i n o k n a g y 
része a görög k a t o l i k u s egyházhoz t a r t o z o t t , szertartásukban tehát megtartották az 
or todox egyház gazdag liturgiáját. Ungvár legmagasabb pontján, a várkerületben 
épült kéttornyú pompás katedrálisuk. A m a g y a r o k többsége a római k a t o l i k u s és 
református egyházhoz t a r t o z o t t . A z evangélikusok - m a g y a r o k , szlovákok, németek 
- szórványhelyzetben éltek Kárpátalján. A z ungvári és Ungvár környéki evangéliku­
soka t Margócsy Aladár, előzőleg ka s sa i lelkész gyűjtötte össze, ő v o l t a templomépítő 
lelkész i s . A t e m p l o m 1925-ben épült. Mindkettőnket i t t ke re sz t e l t ek és i t t is k o n f i r ­
máltak. Keresztelő lelkészünk Margócsi Aladár, konfirmáló p a p u n k Korén E m i l v o l t . 

Margócsy Aladár hűségesen végezte szolgálatát m a g y a r u l és szlovákul. Vasárna­
ponként i s ten t i sz te le t előtt vasárnapi iskolába gyűjtöttek össze bennünket a paróki­
án, aho l sokat énekeltünk. E z e k e t az a l k a l m a k a t a lelkész felesége t a r t o t t a . - Az 
i s t en t i sz te le t rendje egyszerű v o l t , l i t u r g i a nélkül. Margócsy Aladár prédikáció köz­
ben g y a k r a n elérzékenyült. Tekintetét az ég felé emelte és néhány másodpercig n e m 
t u d o t t megszólalni. E z t m i g y e r e k e k is észrevettük és megszok tuk . 

Természetesnek t a r t o t t u k az t is , h o g y n e m m i n d i g a lelkész prédikált. A m i k o r 
Margócsy Aladárnak szórványba k e l l e t t m e n n i , távollétében az előre megírt prédiká­
cióját egy felsós g i m n a z i s t a v a g y a kántor o lvas ta fel . Tomcsányi Géza a kántor az 
orgonajáték után (lábbal fújtatós orgona v o l t ) hangos csörtetéssel lejött a kórusról, 
átsietett a templomhajón, f e l m e n t a szószékre és m o n o t o n h a n g o n fe lo lvas ta a 
prédikációt. E z t is természetesnek t a r t o t t u k , m e r t ez v o l t az életünk. A Dunántúli 
Énekeskönyvből énekeltünk. V o l t egy énekelni szerető hívünk, Kulichné, a k i m i n d i g 
saját tempóval és saját hajlításokkal „előénekelt". O így t a r t o z o t t hozzá a gyülekezet­
hez, éppen úgy, m i n t az utolsó p a d törzsvendégei, a k o l d u s o k . M i n d e n vasárnap 
m a g y a r és szlovák i s t en t i sz t e l e t i s v o l t . A gyülekezet csak az i s t en t i s z t e l e t ek a l k a l ­
mával találkozott, bibliaórák a cseh időben n e m v o l t a k i s m e r t e k . 

A z eperjesi püspökséghez t a r t o z t u n k . M o s t is őrzöm azt a szép, politúrozott 
fadobozt, ame lye t tele b o n b o n n a l Csobrda püspök látogatása alkalmával k a p t a m . 
Testvéremnek k e l l e t t v o l n a a püspököt köszönteni. A m i k o r a zonban elérkezett a 
püspöklátogatás ideje, ő ágyban fekvőbeteg l e t t . A nagy r i a d a l o m b a n előálltam azzal , 



h o g y én e l m o n d o m a beszédet. (Az asztal a l a t t ülve ugyan i s én is m e g t a n u l t a m a 
köszöntőt. 5 éves v o l t a m . ) 

A hittanórákon a szlovák gye rekekke l együtt o sz t a t l an csopor tban vettünk részt 
egy héten egyszer. Egy-egy óra két, két és fél óráig t a r t o t t . A t a n a n y a g b i b l i a i 
történetek, L u t h e r élete és a K i s Káté vo l t . Hozzánk jár t h i t t a n r a és a t e m p l o m b a egy 
h u s z i t a fiú i s . A cseh nemze t i ünnepen a házukra fehér-vöröskelyhes zászlót tűztek 
k i . 

Egyházi i r o d a l m a t Magyarországról k a p t u n k (Evangélikus Élet, Harangszó, K i s 
Harangszó). Már a l i g vártuk a postást a magyarországi l a p o k k a l . Ez igen fontos v o l t 
számunkra, m i v e l r u s z i n iskolába jártunk, és o t t c i r i l betűkkel t a n u l t u n k m e g írni és 
o lvasn i . M a i fe j je l i s he lyesnek t a r t j u k , hogy szüleink a r u s z i n iskolába írattak be, 
a m e l y a görög k a t o l i k u s káptalanhoz t a r tozo t t . A m a g y a r i sko la római k a t o l i k u s v o l t . 
Igaz , előbb ismertük m e g Tarasz Sevcsenko ve r se i t m i n t Petőfit, és a hősök közül 
Tarasz Bulbát és Labore fejedelmet m i n t Árpádot. M i n d e n n a p o t t térdeltünk a r u s z i n 
tanulókkal együtt a Mária oltár előtt. A görög k a t o l i k u s o k türelmesek v o l t a k . Áldott 
emlék K a r c z u b Már ia megértő, szerete t t tanítónőnk v o l t . Otthonról és a t e m p l o m u n k 
közösségéből elég megtartó erőt k a p t u n k ahhoz, h o g y t u d j u k , hová t a r t o z u n k . Nagy-
n a g y vallási türelemre, de a sajátunk értékelésére neve l t elsősorban édesanyánk. 

Magyarország álomország v o l t számunkra. M i n d e n újságcikket e lo lvas tunk , m i n ­
d e n képet ezerszer megnéztünk. Egyébként a kárpátaljai magyarság összetartó ereje 
a m a g y a r u l ro s szu l beszélő erdélyi szász, hűséges gyülekezeti t a g u n k W e l h n a n n 
Mihály v o l t . 

Azután következett a bécsi döntés 1938-ban. Megvettük a zsidó rőfösüzletben a 
m a g y a r ruhára és Bocska i öltönyre valóL, hogy méltóan ünnepeljük a m a g y a r o k 
bevonulását. Órákig vártuk, amíg Szobránc felől megje len t az első m a g y a r k a t o n a . 
E z t az érzést n e m lehe t leírni A z emberek sírtak és virágesővel borították e l a 
katonákat. 

V a l a m i mégis megtört az örömben: a m i k o r a m i egyszerű m a g y a r ruhánkban 
sz in te szégyenkeztünk a brokáttal, s e lyemmel tobzódó nyusztprémes, d a r u t o l l a s 
díszmagyarok m e l l e t t . Aharsány h a n g o k sokaka t elnémítottak. Gye rmekfe j j e l idegen 
érzéssel silabizáltam: nagyságos, méltóságos, nagyméltóságú, kegyelmes . M i n d e z t m i 
o t t a n i népek n e m ismertük... 

Egyházilag n a g y o n sokban gazdagod tunk a visszacsatolás után. N e m v o l t u n k már 
szórvány, h a n e m éreztük, hogy hozzátartozunk a n a g y evangélikus családhoz. Ven­
déglelkészek jöttek, a k i k r e csodálattal teldntettünk. Megismertük Schulek T i b o r t , 
Tekus Ottót, Joób Olivért, Benczúr Lászlót, Révész Istvánt, Túrmezei Jánost és 
Túrmezei Erzsébetet. N a g y o n szép gyülekezeti élet kezdődött. Megújult a liturgiánk, 
mehettünk Magyarországra konferenciákra. Az a d d i g i megtartó erőt is adó kultúr-
protestáns vallásosság helyébe egy meleg, finn ébredési gyökerekből táplálkozó, 
K r i s z t u s központú evangéliumi h i t lépett. Jó érzés v o l t , a m i k o r a t e m p l o m b a n az 
i s t en t i s z t e l e t en részt v e t t Kárpátalja evangélikus kormányzója, Tomcsányi V i l m o s 
Pál i s , és k i v o n u l t a k a helyőrség katonái i s . 

Mégis igaz v o l t : „Milyen keserves rádöbbenést j e l e n t e t t , a m i k o r egyre j o b b a n 
f e l i s m e r t e m , hogy az anyaországiak m e n n y i r e csak g y a r m a t n a k t e k i n t i k Kárpátalját 
I g e n , Kárpátalja g y a r m a t u n k . Lenézett népével s igazán m a g y a r n a k n e m h i t t m a ­
gyarságával. . . Eltékozoltuk" (Kárpátalja napló 120-121 old.) . 

Először a r u s z i n o k zárkóztak be. Emlékszem egy tüntetésre, a m e l y e n p i ros filcvi-
rágokat osz toga t tak . A m i k o r h a z a v i t t e m a virágot, testvérem messzi re hajította és 
m e g l e g y i n t e t t e a fejemet. A k k o r még n e m v o l t m i n d e n világos a számomra, de egy 
életre m e g k a p t a m a világnézeti eligazítást. Testvéremnek köszönhetjük egyébként, 
h o g y édesapánk, a k i a gyülekezet gondnoka is v o l t , n e m feksz ik a többi ungvári 



értelmiségivel együtt a szo lyva i tömegsírban, m e r t egy éjszaka m i n d e n nélkül, három 
bőrönddel e l h a g y t u k Ungvár t . 

Kárpátaljai l e l k i élményeinkből táplálkozó Intünk alapján az orosz megszállással 
meginduló évtizedekben munkahelyünkön első d o l g u n k v o l t tisztázni azt , hogy t e m p ­
l o m b a járunk és hitünket g y a k o r o l j u k . Testvérem megbecsült szakember l e t t , de 
vezető állásba soha n e m került. A z egyházi élet a t e m p l o m k e r e t e i közé szoru l t . Mégis, 
a Kőbányára került v o l t ungvári lelkészünkkel a legsötétebb diktatúra idején d ina ­
m i k u s gyülekezeti élet a l a k u l t k i . A z t jóformán n e m is vettük f igyelembe, hogy m i t 
csinálnak a püspökök odafent . Bíztunk abban, hogy jól v a g y rosszul , de n e m az egyház 
e l len , h a n e m az egyházért cselekszenek. A gyülekezeti élet n e m múlt a püspökökön. 
A z t v iszont sajnálattal állapítottuk meg , hogy a c i v i l társadalomban sokan nagyon 
h a m a r a l k a l m a z k o d t a k a k i a l a k u l t új rendhez és a n n a k elvárásaihoz. 

Kárpátalja evangélikussága szétszóródott. A m i k o r világossá vált, hogy n e m áll 
vissza a régi Csehszlovákia ezen a területen, a k i t ehe t t e menekült. A legtöbben 
Szlovákiába m e n t e k . - E g y szép történelmi p i l l a n a t n a k v o l t u n k tanúi, egy látomás­
n a k . Húsz évig t a r t o t t . . . 

TÓTH KÁROLY 

Széljegyzetek az ökumenizmusról 
Ebben az évben (1998) a legkülönbözőbb országok ökumenikus testületeiben sokat 
írnak, a folyóiratokban, a l a p o k hasábjain számos c i k k j e l e n i k m e g az ökumenikus 
mozgalomról és az Egyházak Világtanácsáról. Ez n e m csoda, m e r t ezekben a hetekben 
emlékezik meg a világ az Egyházak Világtanácsa hivatalos megalakulásának 50. 
évfordulójáról. A z első nagygyűlésen a l a k u l t m e g 1948. augusz tus 23-án a h o l l a n d i a i 
A m s z t e r d a m b a n . í g y született m e g a legátfogóbb keresztény világszervezet. Még 
túlnyomó többségben nyugat-európai és észak-amerikai protestáns egyházak (42 
országban) 147 tag-egyháza alakította m e g az Egyházak Világtanácsát. Az alapító 
országoknak egy része akkor még gyarmatként működött. Amagyarországi történelmi 
protestáns egyházak (a református és evangélikus) az alapítók között szerepeltek. A z 
érdeklődés a világszervezet iránt n a p j a i n k b a n még tovább növekszik ma jd , h i szen 
egyre közeledik a 2000. év, a m i k o r a vi lág kereszténysége - remélhetőleg együtt is -
szép ünnepségen emlékezik m e g Jézus K r i s z t u s születésének 2000. évfordulójáról, és 
az Egyházak Világtanácsa 8. Nagygyűlését ebben az évben t a r t j a Afrikában, Z imbab­
w e fővárosában H a r a r e b e n (1998 decemberében). 

A X X . század végén az ökumenikus mozgalom léte, befolyása már elvitathatatlan 
tény. Sőt, még azt a kijelentést is m e g lehet kockáztatni, hogy az ökumenikus 
mozgalom és az Egyházak Világtanácsa fájdalmas feszültségei, éles ellentétei és 
megoldhatatlannak tűnő problémái a mozgalom túlságosan gyors fejlődésére és ered­
ményeire vezethető vissza. O l y a n n y i r a , hogy már az ökumenizmus ellenségei is 
megpróbálnak „ökumenikusán" szervezkedni . Manapság az „ökumené" szó a keresz­
tény egyházakon kívül, világi területen is elfogadott és a l k a l m a z o t t kifejezés, és 
minden fa j t a egység-törekvést je lez . 

A z alapítás óta e l t e l t fél évszázad a l a t t az ökumenizmus h a t a l m a s változásokon 
m e n t át. A keresztény egyházak közötti klíma teljesen és gyökeresen megváltozott. A 
különböző felekezet i egyházak más szemmel t e k i n t e n e k egymásra, m i n t korábban; 
többségükben már n e m ellenségesen ( m i n t például 1928-ban, a m i k o r X I . Piusz pápa 



k i a d t a a „Mortalium A n i m o s " című enciklikát, élesen elítélve az ökumenizmust). A 
különböző keresztény egyházak m a már dialógusokat f o l y t a t n a k egymással és - bár 
a római k a t o l i k u s egyház h i v a t a l o s a n n e m tag ja az Egyházak Világtanácsának -
részben már együttműködnek a világszervezettel, sőt az „evangelikálókkal" is v a n 
kapcsola t . 

A f e n t i e k ellenére elkerülhetetlen a különbségtétel a világméretű ökumenizmus és 
az Egyházak Világtanácsa között. Ez azonban n e m azt j e l e n t i , hogy e két valóságot 
széjjel k e l l és l ehe t választani; m a már az ökumenizmus s o k k a l több, m i n t egyet len 
ökumenikus központ. N a p j a i n k b a n az ökumenizmust már n e m lehet központilag 
irányítani és alakítani. Egyre szükségesebbé válik az ökumenikus kezdeményezések 
feladatát az egyes területekre ruházni. 

Feltétlenül szükséges tehát különbséget tenni a világméretű ökumenizmus és az 
Egyházak Világtanácsa között. Utóbbiban m a már 332 tagegyház v a n : protestánsok 
(beleértve az „új protestánsok" széles körét is: baptistákat, metodistákat stb.) . J e l en 
v a n n a k az anglikánok, a különböző ortodoxok és az ókatolikusok. A z or todox egyhá­
z a k n a k az ökumenikus mozga lomhoz fűződő v i szonya ezekben a n a p o k b a n v i h a r o s a n 
változik különböző o k o k m i a t t . (Erről külön tanulmányt ke l l ene írni, ame ly ennek a 
do lgoza tnak a keretét szétfeszítené.) 

M i n d e n t összevéve, az ökumenikus mozga lom keretében három nagy irányzat 
találkozott: 
1. Különösen az Egyházak Világtanácsa társadalmi állásfoglalásai ébresztettek 

nagy érdeklődést az államok határain túl is, m e r t a „felelős társadalom" és a 
„gyors szociális változás" konzekvenciái m a már abban az ökumenikus projek­
t u m b a n kristályosodnak k i , amely az „Igazságosság, a béke és a teremtettség 
megőrzése" címet v i s e l i . Más fontos kérdésekről, m i n t például az egyház-állami 
viszonyokról és az e m b e r i j ogok ökumenikus állásfoglalásairól e tanulmány szűk 
k e r e t e i m i a t t m o s t n e m szólhatunk. 

2. A közép- és kelet-európai or todoxia és a v o l t Szovjetunióban élő n a g y or todox 
egyház 1961-es csatlakozása az Egyházak Világtanácsához n a g y reménységeket 
ébresztett. U g y a n a k k o r a „Nemzetközi Missziói Tanács" is része l e t t az ökumeni­
k u s m o z g a l o m n a k . 

3. A világ p o l i t i k a i he lyze te is gyökeresen megváltozott a második évezred utolsó 
évtizedében, és ez e lhoz ta a nagy veszéllyel járó hidegháború végét. 

Történelmi fordulópontot jelent az ökumenizmusban a római katolikus egyháznak 
a 2. Vatikáni Zsinaton elkezdődött változása (1962-65). 1978 óta ped ig az új pápa, I I . 
János Pál, különösen az 1980-90-es években látványos n y i l a t k o z a t o k b a n és esemé­
nyekben t e t t e nyilvánvalóvá ökumenizmusát. L e k e l l szögezni, hogy ez a pápa ebben 
a tekintetben soha nem remélt változásokat vezetett be a római katolikus ökumeniz-
musba. Fontos tétele az, hogy a keresztény egyházak előtt nincs más út, mint az 
ökumenikus, az egységkeresés útja, amely folyamat „visszafordíthatatlan". Termé­
szetesen a római k a t o l i k u s ökumenizmus sajátosan fe lekeze t i és sok t e k i n t e t b e n 
nemcsak különbözik a protestáns és ortodox értelmezéstől, h a n e m ellene is m o n d 
azoknak . 

M i n d e z e k ellenére lényegében a felekezeti egyházak kánoni és egyházjogi tekintet­
ben majdnem semmit sem változtak. A dialógusok és a g y a k o r l a t i együttműködések 
ellenére az alapigazságot még m i n d i g az j e l l e m z i , hogy „konzekvenciák nélküli kon­
szenzus" van csupán. Bár az is igaz, hogy fél évszázad a l a t t egyes egyházakban egész 
sor „apró lépésre" került sor az ökumenizmus útján. A z biz tos , hogy m i n d a n n y i a n 
vallják az Egyházak Világtanácsa első alkotmányában f o g l a l t a k a t : 



„Az Egyházak Világtanácsa azoknak az egyházaknak a közössége, amelyek meg­
vallják, hogy Jézus Krisztus a Szentírás szerint Úr, Isten és Megváltó és ezért teljesíteni 
akarják azt, amire elhivatottak az Atya, a Fiú és a Szentlélek dicsőségére." 

Szin te elképzelhetetlen áldás lehe tne h a az évszázadok alatt megmerevedett fele­
kezeti falakat át lehetne törni. I t t jegyezzük m e g azt, hogy az evangélium i n t e r k u l t u -
ralizációja, az egyházak különbözősége n e m m i n d i g csak rossz; a kulturális, n y e l v i 
s tb. különbségeket ebből a szempontból i s át ke l l ene gondo ln i , a sokszínség egymás 
gazdagítását is j e l e n t h e t i . 

A m o d e r n életnek m a már a l i g v a n o l y a n területe, amelyről az ökumenikus 
mozga lom (az Egyházak Világtanácsa) ne nyilvánítana világos véleményt. M i n d e z 
azonban problémákat is okoz, m e r t az említett állásfoglalások a különböző társadalmi 
helyzetben élő egyházak tagjait nem egyformán érdeklik. A z ökumenikus m o z g a l o m 
vezetői megkísérelnek o l y a n kérdésekre i s válaszolni, a m e l y e k a világ más részein 
élő egyházaknak n e m kérdései: például a „nők felszentelése", a „homoszexuális 
kapcsolatok". U g y a n a k k o r v a n n a k o l y a n problémák, a m e l y e k válasz nélkül m a r a d ­
nak . E g y i k i l y e n a „kommunizmus összeomlásának következményei" kérdése, amely­
ről mély eszmecserét ke l l ene f o l y t a t n i . 

Véleményem s z e r i n t leginkább két n a g y kérdés m a r a d , amelyekre az ökumenikus 
mozga lom (és az Egyházak Világtanácsa) e d d i g n e m ado t t világos választ: 
1. A római katolikus egyház ökumenizmusa nagy kihívás számunkra. A Vatikán az 

utóbbi évtizedekben több h iva ta los állásfoglalást t e t t közzé arról, h o g y m i l y e n 
feltételekkel vállalhatják az egyes országok a római k a t o l i k u s püspökkari konfe­
renciái tagságukat a h e l y i ökumenikus tanácsokban (lásd a I I . Ökumenikus 
Direktórium A z ökumenizmus e l v e i n e k és szabályainak alkalmazásáról. Szent 
István Társulat 1996.) Genfből eddig hasonló dokumentumokat nem kaptunk, a m i 
bizonyos tisztázatlanságot okoz. A z is igaz, hogy a római k a t o l i k u s ökumenizmus 
rendkívül ellentmondásos. E n n e k jó példája az evangélikus (lutheránus) egyhá­
z a k k a l f o l y t a t o t t párbeszédek és a „megigazulás tanával" kapcsolatos legújabb 
v i t a . (Lásd: A n t w o r t der K a t h o l i s c h e n K i r c h e a u f die gemeinsame Erklärung. -
S t r e i t u m den E n t w u r f zur Rech t fe r t igungs leh re . E P D D o k u m e n t a t i o n , 1998. 
június 30.) 

2. A második évezred utolsó évtizedében eljutottunk a Kelet és Nyugat közötti ellentét, 
a hidegháború végéhez, amelyet hivatalosan nem elemeztek még kellőképpen. A 
kele t - és közép-európai ökumenikus tagegyházak n a g y feszültségekkel találkoz­
n a k e m i a t t . E t e k i n t e t b e n is sok m i n d e n t várunk még az ökumenikus mozga lom­
tól és az Egyházak Világtanácsától, v a l a m i n t más, kontinentális és fe lekeze t i 
világszervezetektől. 

Továbbra is él bennünk az a reménység, „amely ped ig n e m szégyenít m e g " (Róma, 
5.5), hogy az ökumenikus mozga lom a jövőben fokozatosan választ talál ezekre a 
rendkívül fontos kihívásokra i s . 


